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TÁRSADALMI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

S Z E R K E S Z T Ő S É G ; 
Boliozey-ut 9. hova a lap szellemi részét HJetö közlemények 

küldendők, 

Nyilttérben egy sor közlési dija 50 fillér. 
Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

KIADÓHIVATAL: 
Bdliczoy-ut 9. számú ház, hova az előfizetési és a hirdetési 

Felelős szerkesztő t pénzek küldendők. 

Ifj. Krecsmárik, Endre, Előfizetési dij: Egész évre 8 K. Fél évre 4 K 
Negyed évre 2 I\. Egyes szám ára: 20 filL 

Igaz keresztény ember reményéi 
soha nem adja fel. Sok keserű meg-
próbáltatás, az élet végtelen terhes 
szenvedései közepett milyen meg-
nyugtató a jobb jövő reményének 
gondolata. Hinni abban, hogy az ég 
viharos fellegei elvonulnak s a sok 
elsírt, keserves könnyet felszárítja 
majdan a komor felhők mögül elő-
mosolygó nap meleg sugara. És bi-
zony nem egyszer hiába várunk. 

Hány fő hajlott le a koporsóba, 
anélkül, hogy elérte volna életében 
a boldogabb jövő nyugodtabb per-
c e t ? 

Hány munkáskézből hullott ki 
a szerszám ez évben is s a terhes 
élet véget ért, mielőtt még derültebb 
napokat láthatott volna. 

Soha sem volt oly nagy szüksége 
a verejtékes küzdödésben s a mohó 
élnivágyás közepett elfagyott emberi 
léleknek a hit, remény, szeretet ma-
gasztos eszményeire, mint épen a mai 
vallásromboló időben. 

Elégedetlenség, nyomor, erkölcsi 
fertő, önzés, ádáz gyűlölködés sötét-
lik körülöttünk. E visszataszító, bol-
dogtalanság magvát hintő árnyak 
messzeüzik a szivekből a tiszta keresz-
tényi szeretetet, szelídséget és szerény- -
séget. Kit a véletlen veszélye magasra 
emel, botorul elbízza magát s gőgje 
lekicsinyli a küzködő szegényt. És 
kit a balvégzet nehéz gondokkal, ál-
mot rabló és szívet vérző sorscsapá-
sokkal látogat meg, kishitűek módjára 
elcsügged s nemes keresztényi béke-
tűrés helyett istent káromol. 

Nem a becsületes vallásos élet, 
de a sokszor bűnös uton megköze-
líthető hivalgó jólét csábítja, ragadja 
magával az embereket. Hihetetlen 
lármás tülekedéssel törnek az elvakul-
tak a mulandó pompa javai után. Test-
vér testvérrel, szülő gyermekeivel nem 
egyszer halálos el lenségekként ' keíiil-

nek szembe hitvány anyagiakért. Né-
pek, nemzetek fiai százszámra ölik 
egymást. A mai világ felett zsarnoki 
gőggel uralkodik a boldogtalanság és 
a kiáltó nyomor. Csupa panasz, csupa 
feljajdulás mindenfelől 

Szomorú szilveszter s nem sok-
kal jobbat igérő újesztendő. De aki 
tud hinni a Mindenható atyai jóságá-
ban, aki tiszta, lélekkel veti tekintetét 
a csillagos ég felé, fedjék bár azt a 
legsötétebb fellegek, elő fog* villanni 
ott egy biztató reménysugár s keb-
lünkben lángra gyújtva a hit szövét-
nekét, megnyugodva fogják vallani: 

l 't&rt 
n 

„Szarvas és 
25-étfes j 

Lapunk az 1914-ik évben XXV-ik 
évfolyamába lép. 

Nem tekintjük ezt világrengető 
eseménynek, Szerény vidéki lapocska 
a miénk. Nem is volt célunk soha, 
hogy akár külsőségekben, akár tarta-
lom tekintetében fővárosi lapok, utánzói 
legyünk. Általában irtózunk a lélek nél-
küli utánzásoktól a komolykodó 
nagyképüsködéstől . Megvan a magunk 
kitűzött, nemes célja. Az álhumaniz-
mustól ment emberszeretet s a val-
lás és a haza érdekeinek önfeláldozó 
szolgálata. Ez a mi becsületes, nyilt,v 

egyenes programunk. 

A igazság hirdetésében benőnket 
nem zavarnak a kicsinyeskedő /át la-
gok ízetlen rugdosásaí. A Ia;p nem 
üres hirszolgálő eszköz. A lap fontos 
közérdekek előmozdítója. / 

Igazságaink bizony sokaknak fáj-
nak. És ha sok az ellenségünk, áz 
csak azt bizonyítja, hogyf sók a hit-
vány ember, akik haszonlesésből, ki-' 
csínyes önérdekekből ferfiatían, tunya 
gyávaságból a „tapintat" „jóizlés" fur-
fangosan hamisul használt frázisaiba 

jva készek bármely percben az 
igazság nyakára hágni s az igazságot 
elhallgatni. 

Az a lap, mely a legnemtelenebb 
emberi komiszságot is roppant kez-
tyüs kézzel érinti, ugyancsak keveset 
használ a közélet, közerkölcsiség vég-
telen fontos érdekeinek. Mit ér az a 
lap, mely elhallgat oly dolgokat, me-
lyeket közölnie kellene s közöl és 
pellengéreztet oly dolgokat, melyek-
nek traktálását a humanitás tiltja? 

Aki az igazságot embertársai ja-
vának érdekében nyiltan bátran véde-
lembe veszi, azt durvának, tapintatlan-
nak csak az ostoba képmutató mond-

* j cl« r ' 

De igenis durva, lealázó, az em-
eri és hírlapiról méltósággal össze 

oem egyeztethető az, ha hírlapíró ér-
téktelen embereket, értéktelen dol-
gokat tömjénez s ha a férfias, igaz-
ságos kritika gyakorlásában gyáva. 
Erélytelen, poltron dünyögéssel társa-
dalmi fogyatkozásokat javítani, a kö-
zélet korrupcióit francia bókakkal sza-
nálni nem lehet. 

A hírlapi rónak nem éretlen kraké-
Iernek, de feltétlen aggressziv, komoly, 
elfogulatlan természetűnek kell len-
nie. A jjyáva, pupák katona kezébe 
nem fegyver, de mézeskaláes-manlicher 

Megyünk tovább a magunk utján. 
Vannak derék hiveink, kik lelkes mun-
kánkban szívesen támogatnak. 

ítt a XXV-ik év és mi nem jubi-
lálunk. Nem a jubileum a fő, de az, 
hogy a közérdeknek használjunk min-
nél többet . Ehez kérjük isten segedel-

A szerkesztőség. 

• • • • • • 

• • • Lapunk kedves j 
olvasóinak & lel- i 

; kes munkatársainak boldog újévet | 
• kívánunk 1 * 
• í 
• A szerk. és kiadóhivatal. ; 
v jf 
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— Ezüstlakod alom. F o l y ó 
18-án Szemző G y u l a s z a r v a s i t e -
k in té lyes és k ö z t i s z t e l e t b e n á l ló ü g y -
v é d , a s za rvas i izr. h i t k ö z s é g e lnöke 
h á z a s , é le tének 25? é v e s é v f o r d ü l ó j á t 
ü n n e p e l t e . E z e n a l k a l o m m a l tisztelői, 
é s jó baráta i n a g y s z á m m a l k e r e s t é k 
fe l . A h i t k ö z s é g , k ü l d ö t t s é g é t a je les 
s z ó n o k i k é p e s s é g é r ő l ' köz i smer t fő» 
rabbi,- Dr<\ Friedmann ^ Ern ő vezette> 
S z í v h e z szóló , , g y ö n y ö r ű • b e s z é d d e l 
ü Ü V ö z ö l t ^ 

k ívánt nékik b o l d o g , ö römte l i , h o s s z ú 
é le te t . , A g t a tu l ánsokhoz . .mi y is a leg-
ő s z i n t é b b jók ivána tokka l csá t laKozunk, 

c s ü l t e b b , m u n k á s t a g j a . 

Karácsonyi ruhakiosztás. 
->,Dernokrata a sz ta l t ár s a s á g " n e m e s 

munkát, y ^ z e t í ,a£. e l -rp&r,szerda 
L a m p e r t h - f é l e . v e n d é g l ő b e n , E n a p o n ; 

u g y a n i s ó ' l g y e r m e k é t , l á t o t t , e j . m e l e g 
téli ^ruih^val^yK r ^ ^ g i n d n 

g a z d a g , , r i i hak jp&z tá^ i . , ! ünnepé lyen a 
de |p ,okré ták p a g y ^számmal ve t t ek r é s z t 

S É n ^ n g J f M ^ ^ J H b á z Q t t f h.uirján 

-Fítí^ 441-ek*.. %-r í ré ibeS" * 

ejjőtt . t isztelettel. h^j, t3 ,fejet . .minden; igai. 
emt^si ;barát . Segij ts^ a z , J s j t e i £ ^ m d k ^ „ 
t ő j ü k e t m.ifíné! t ö b b ^ a s p n l £ v v n e m e § ; 
á l d o z a t k é s z s é g r e . ' ^ v . d r c v . * 

-ür-^—kA felejthetetlen Stefanik.^ 
.Aryj5?Eirvasi ¿Stefanik- ra jongö: a tyaf iak 
s z i v é n e k é g ő s e b e n e h e z e n : a k a r . b e -
h e g g e d n i . - N e m , t u d n a k e g y k ö n n y e n 
b e l e n y u g p í i n i , k e d v e n c ü k ^ ¿ r l é s é b e . 
Hogy mégis magokba szálltak 
csillapodtak, ezt, amint hírlik, tették 
annak reményében, hogy majd. a IVTik• 
ev.. lelkészi ^ állás létejsitésekgr. aztán 
biztosap m&ja. dúsak . ^ g o r ^ i o g be-
l e ln i , ^.ípapi székbe^ Bqldoge$3 akik? 
hisznek, mert övéké a mennyek or-. 

t . 
S z a g a » , ' >, .V » , ; V* 

- ,; I--T Deprekúció. Mielőtt ia főgimv 
názium és. ^anitóképző .,növendékéi a ; 
karápspiiyi )fákápió]t megkezdték volna, 
az elmúlt kedden délelőtt áz'ev. ó t e m - . 
plömban az úrvacsora szentségében 
részesültek, előzőlég pedig az inté-
zetben á S z ö k á s ö s de^ekáeió ' tteiit 
végbe. Kedden .délben aztán már re-
pítette a vonat a boldog diáksereget 

a ^ ? é l f Ó ^ s r m i n d e n . i r á n y á b a n r , " * ' \ 

f ^ Nyugdíjazás. A . vallás-#r rés: 
Közoktatásügyi in intézi ér •'Ní/émáz já-? 
n o s mezőberényi -ág;. • evárig. tanítói 
reszére 3 2 évi szolgálata u t á n ^ a ^ é * 
december ,hó , l?íől3 Jcezdődóleg 2240; 

; e v i r e n d l s
U J nyugdijat engedélye-

— Istentisztelet szilveszterkor. 
Az év. ó-templomban szilvészter^ dé-
lutánján 5 órakor magyar nyelvű isten-
tiszteiét lesz. A megválaszlandó uj 
pap állását -csak február hóban fogja 
elfoglalni, : 

^ Ki lesz a szarvasi Ilhik ey. 
lelkész ?. Ma fog végbemenni Szarva-
son a sok gabalyódásf erőidézett 

. -X .. «A-.-.. C - . W - - f ÍK'- ¿ - ¿ r . - . . - ^ i i r i . a r . •. a t . ' • T-- . -

IH-ik ev. lelkészi állás betöltese. A 
választási izgalmak hullámai igen 
l a p o s a k , P á ' . r P é t e r A r lelkész 
sánszai legkedvezőbbek. Nagyon ro-
konszenvesén' íogadta>a -nép ' Eonémj 
Pál pusztafö]dvári lelkeszt if (az tet-
szzt rajta azatyafiakq¡ak legjobban 
fipgy olyan " az ^arca, mint .néhai 
(Áchimg)i de a tót nyelv nem lévén 
tel.j.é.sen ki^ék.ü!ve;?^^megyálasztási^ ese-
ívei kedvezőtlenékké lettek. Különben 
a hivek pár pra múlva már eldöntik 
a lel kész-kérdést. , , • 

ti' i 

; A ^ ¿Békésjmegyei Ifjak" 
a • A•1 békés toegye iegye temi 
ifjak január ;szombaton este r e n r . 

dezik ; nagy. megyei jellegű báljukat és, 
ezt ínegelő.zől.eg.i hangversenyt .Békés-
csabán. Mjnt vonzó, számot, : - jelzik, 
hogy k,a MX^ngÓt^ ; is;, beM • fogják 
mutatni evm,tilt ságon, ^Eltekintve at-

Smány-r„Tangótf táncra 
^ y s z e r ü " iró'nk"'is"'a ,zt 

jt ^ 

i • » 

a 
mi t i f t rnes ' é^b e s ^ ^ r n o f t t a S i -uz-
leti l a r m a b a fulado -hazafias sze l l em 
a p b l á s ' cé l j ábó l é r t é k e s e b b e l j á r á s n a k 
t a r t anánk , ha a moráliö' jörzlés - áltál 
k i t e o s i t e t t ' „ T a n g ó é i h e l y e t t i n k á b b 
á ^Körrítógykrt^ v a g y áBernek n p á l ö t á s í f í 

tár idöt n í ü t ó t n á k ^ b e . A rnöde rn ' riéni-1 

zétícöki ^dtórvaságfök, k ú l t M l á s a he lye t t 1 

s ;ökkálh- b e c s é s é b b -,?a: n e m e s - hWzái 

Horribilis % pótadö Úyui&n 
jy.ulá] pcíiadÖ]a 120"' szazáieícra emej- í 

kedett a' köítségvétés szerint.' Ilyen' 
m a g a s p o t a ű ó m é g n e m is vo l t . S ő t 
meg ez sem végleges, mert remeny 

— Javitóképesitö. Az ev. Tan. 
. képző juniusi képesitővizsgálatán bu-
kott nö vend ekek, számszerint 3-an, 
í : hó 20-án tettek javitó vizsgát, 
mindhárman sikerrel. A kormány kép-
viseletében Mikler Sándor tanfelügyelő, 
püspöki megbizQttként pedig Kelló 
Gusztáv ig* lelkész jelentek meg a 
vizsgálaton. 

— A katonák karácsonya. A 
hadügyminisztérium körrendeletében 
utasította á parancsnokokat, hö£y az 
idén teljes mértékben adjanak szabad-
sagot a legenysegnek karácsonykor. 
E rendel-efctétíelmábieri'- d a ,.karácsonyi 
szünet e no 20-tól január 2-ig fog 
terjedni.1 1 ! ' 

— Állandó mozik. Megindulj; 
; > , * ' •»• - - , 

a versengés a szarvasi állandó; mozira 
vönatkozó ^községi engedélyért, fő leg, 
hárman pályáznak erő,s£ru B>hih .Béla 
szarvasi fényképész, és társai, Pollák 
Béía és társai, és T< wwuin Ede nagy-
laki földbirtokos.. Mi a mozit nagyon 
bizonytalan válalkozásnak tartjuk 
Szarvason, Amj közönségünk, szeszé-
lye, kiszámi;th'itatlan.. Egyszer neki ke-
rekedik s több estén is telt sátort csi-, ': • g í r* ' • i J 1 ' • . •• < • I ' ! ' 

nál. Vislzont máskor meg. heteken át 
üres padok előtt játszhátik a inozis^A, 
bgvételi;¿ggyén^ulyts^ary^si rnp^itulaj-
donosok csakis vidéki házalá\s ;al,tartT 

hatják ;f.enn. .Moziba ^sakrjóm.ódu em^ 
berek fektetheti^: .bfele ^p^én^iak^t-. Pán 
száz ^oronával ^rendelkező emberek 
reális » (legalább;, .i^zArvaspn;; ^ rreáljs). 
alappn, mozjmani pulaciót nem , igen, 
kezdhetnek, , , : 

• í:yógyszerészgyakorntíkok 
be-s kilépése. A b e l ü g y m i n i s z t e r ki-
h á g á s á n a k j m in i s i t e t t e a* g y ó g y s z e r t á r -
t u l a j d o n o s o k az t a m u l a s z t á s á t , ha: ^a1 

nála'.í l évő g y ó g y s z e r é s z g y a k o r n o k o k -
n á k ^ b é r éá>í^kilépését , 8: nap- "alattT á 
v á r m e g y e a l i s p á n j á h o z é s a v á r t n e g y e i 
t. f ő o r v o s h o z n e m je lent ik ibei A b ü n - ' 
tetés: 10.0 K- ig - t e r j e d h e t : • 

>•*: j,* 

vian arra, högy magasabb lesz, *há 
Oj^ la polgárainak egy résie ^nem éh- ' 
gfed j i sz^klceblüségbői, a i Önzéséő! s 
engédl pplgártársáínak és' Önmagának 
horribifis megterhelését. : 2 ! 

t r . » 

belügyminiszter és a vár 
sári tolvajok. A . belügyminiszter 
rendeletet küldött a vármegyéhez, mely ; 

ben hivatkozik"arra, hogy az utóbbi 
időben nagyon elszaporodtak a'vásári 

W S Í P ^ • c s a , ^ l c szélhámosok. 
figyelmébe ajánlja a 

a városok szigorú 
elenőrzését. 

' CS ! 1 I 

Zsidó, hitközség. A ^alíás, 
és közök|átási ̂ miniszter megengedte,. 
hogy as,szarvasi príhodox izraeliták 
önaltó hitközséggé^alakuljanak. E'ddíg 
az drthodoxok a neologokkal voltak 
együtt* de az utóbbi evekben "mind-' 
inkább mégerösóáöíi beríníik az a 

hogy önátósitsáíc magukat. 
Ezt sokan ellenezték, de végre, mint 
a miniszteri döntés mutatja, m'égis 
csak győzött az önállóságra való ' tö-
rekvés. ; ' ' - • " : 

' •' • : • . : • . 1 : ' : ' . . r e . 

~, Sertésorbánc, A szarvasi álr -
latorvos jel.entése szerint Szentandrás , 
községben a ser tésorbánc fellépett. 
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— Júbiláló lap. A „Szarvas és 
Vidéke" 1914. jah. I-én X X V - i k év. 
folyamába lép, E negyedszázad alatt 
a szarvasi társadalmi és szellemi élet 
kiváló erői szerkesztették lapunkat 
Munkatársai is a legjelesebb vezető-
férfiakból. s közéleti notabil itásokból 
állott s áll mind e mai napig, Szerkesz-
tőnk 3 év óta áll a lap élén s azzal 
dicsekedhetik, hogy a „Szarvas és 
Vidéke" valamennyi szerkesztője kö-
zött neki van a [egkevésbé irigylésre-
méltó helyzete, A tisztességes közér-
dek javát szolgáló bátor igazmondá-
saiért sok durva inzultusban volt és 
van része jelenleg is. Őt t azotiban 
kicsinyeskedő emberi éretlenségek s 
tudatlanságszülte gyarlóságok sem 
nem csüggesztik, sem nem zavarják. 
Bátran tör előre a kitűzött nemes cél 
felé. Jelszava : Ha isten velünk, ki 
ellenünk. 

— A Kner-cég sikeres köz-
benjárása. Mivel a délelőtti gyors-
vonatok postai feladását beszüntették 
ezzel a különben is kedvezőtlen ex-
pediálási viszonyokat még inkább rosz-
szabbitották. A nagytekintélyű gyomai 
Kner-cég azonban előbb a nagyváradi, 
majd a bpesti postai vezérigazgatóságot 
megkereste ez ügyben s panaszára 
nyomban intézkedtek az ügy állandó 
orvoslása iránt olykép, hogy az Arad-
ról d. u. 4'51-kor. induló 645. számú 
tehervonatba besoroztak egy posta-ko-
csit, amelyben az aradi, kétegyházai, 
békéscsabai, mezőberényi, gyomai és 
mezőtúri hivatalok összes csomagjait 
el fogják szállítani. 

— Bérkocsik dija. A bel-
ügyminiszterhez terjesztett várme-
gyei szabályrendelet szerint a község 
bármely belső területéről a vasútig, 
illetve vissza kétfogatú bérkocsinál 
nappal 1.20 K, este 1.60 K. A köz-
ség bel, vagy külterületén teljesített 
fuvaroknál óránként számítva, a dij 
kétfogatnál nappal 1.60, éjjel 2.40 K. 
félnapra kétfogatú 9—16 korona, egész 
napra ennek kétszerese. Nov. 1-től 
márc, végéig a nappal reggel 5 órá-
tól este 8-ig, ápr. 1 -tői okt. 31 -ig a nap-
pal reggel 4-től este 9-íg számítódik. 

— Qyengül a csabai paraszt-
párt hatalma. A nemrég lezajlott 
csabai képviselőtestületi tagválasztás 
alkalmával a parasztpárt hét kerületben 
megbukott s csak háromban győzött . 
Csak a közbéke javát -segíti elő ama 
körülmény, ha olyan elemek esnek el 
bizonyos hatalmi jogoktól, akik a 
hatalommal gyakran visszaélnek. 

— Őcsödi virtuskodás, Gál 
József öcsödi legény folyó évi junius 
havának egyik napján nem fért a bőré-

ben :s megakarta matatni, hogy 6 le-
gény V gáton. Öcsöd utcáin töltött 
revolveréből össze-vissza lövöldözött, 
minek az lett a követkeménye., hogy 
egyik löveg szerencsésen eltalálta 

; Vwi Rozáliát, minek következtében 
8 napi sérülést szenvedett. Ezen alka-

| lommal a lövöldöző legényt Jónás 
Sándor csendre intette, mire a duhaj 
legénynek az volt a válasza, hogy le-
lövi, ha még sokat bajlódik vele, A 
duhaj legényt gondatlanságból okozott 
súlyos testitértésben és közcsend el-
leni kihágásban találta bűnösnek a tör-
vényszék s ezért egy hónapi fogházra 
és 20 kor. pénzbüntetésre Ítélte. 

— Eltévesztett' lewél&zéltr'énty. 
Komikus eset történt a muít hetekben 
Szarvason. A Holéczy-üzlet előtt levő 
fali postai levélszekrényre a Beliezei-ut 
akácfáit döngető napszámosok reá 
rakták felső kabátjaikat s tarisznyáikat, 
ugy hogy valóságos felfedező ut volt 
kikeresni a sók bekecs között a levél-
szekrény nyílását. Egy piruló arcú 
bakfis is levelet akart bedobni a le-
vélgyűjtő szekrénybe. Valami titkos 
szerelmes levél lehetett, mert nagyon 
óvatosan és észrevétlenül szerette 
volna becsúsztatni. Valaki épen jöt t 
arra s nagy izgatottságában annélkiil, 
hogy észrevette volna, az ott lógó egyik 
vedlett bekecs öblös zsebébe csúsz-
tatta. A 70 éves tót napszámos amint 
hazaért este, nagy csodálkozással vette 
észre a levelet belső zsebében s mi-
dőn nagy kínnal kisilabizálta a gyön-
géd női vonásokat, sehogy sem tudta 
megérteni hogy mivel hódíthatta meg 
azt a hölgyet, aki neki száz puszit és 
egy lepréselt ibolyát küldött, jelezvén, 
hogy minden éjjel vele álmodik. 

— Szilveszter est. A szarvasi 
izr. Nőegylet 1913. dec. 31-én az 
„Árpádu-szálló kaszinó helyiségében 
szilveszler-estélyt rendez. Kezdete este 
8 órakor. Személyjegy : 2 kor. Csa-
ládjegy 3 kor. 

— A békésszentandrási taka-
rékpénztár kitüntetése. A törvényha-
tósági bizottság a vármegyei alapok 
pénzkészleteiből és pedig annak az 
utalapot érdeklő átlagából a békésszent-
andrási takarékpénztárnál 70000, azaz 
hetvenezer koronát helyez el. E virágzó 
pénzintézettel szemben való kitüntető 
bizalom fényes tanújele annak, hogy a 
megyei pénzintézetek kőzött a legbiz-
tosabb bázisokon nyugvók egyike a 
„Békésszentandrási Takarékpénztár". 

— István- és János-nap. 
Két népszerű név van egymás közel-
ségében a kalendáriumban, István és 
János. Az előbbi dec. 26-án, az 
utóbbi dec. 27-én. Szarvason különö-
sen a Jánosok között találni neveze-
tesebb társadalmi és közéleti kapaci-

tásokat. Tegnap Liská János íőgirnn. 
tanár és egyházfelügyelő, Dr. S^fácMÍcy* 
János ügyvéd, Lang János gimn. ta-í 
nár stb. részesültek melegebb ünnepe 
lésben, De az emiitetteken kívül több. 
derék János polgártársunkról és az' 
Istvánokról' is szeretettél emlékeztek' 

» 

meg az ismerősök s tisztelő jó bárá-

—v Kinevezés, A szarvasi álk, 
polg. leányiskola két ambiciózus s e -
gédtanárnőjét, -Úrban Margitot és Zalct, 
Jolánt, a kultuszminiszter a X-ik fiz e-' 

p . • * '1 i 
tési osztályba rendes tanárokká ne-f 

vezte ki. 
— A sorozás polgári 

nöke. A jövő évi szarvasi járásban 
lefolyó sorozások polgári elnökéve, 
a vármegyei közgyűlés gróf Bolza Gé-, 
zát választotta meg. ; 

— Állandó választmányi tagv 
A múlt héten tartott békésvármegyei 
gyűlés alkalmával az állandó választ-'' 
mány tagjai közzé Szarvasról Kaviár 
Dánielt választották be. Ugyancsak 
tagja, és pedig igazgatósági- tagj^r lett 
Haviár Dániel a békés-csanádi helyi 
érdekű vasútnak is. Kiváló egyénisége 
mindkét helyen biztos garancia a 
bizalomszülte tisztségek méltó betöl-
tésére. 

— Kedéiye* ?Sta Közpoi>tbai>. 
A szarvasi iparos ifjúság válogatott 
csoport ja , az ifjúság crémje páratla-
nul jól sikerült rögtönzött kis össze-
jövetelt rendezett kárácsony másod-
napján a „Központ" szállóban. Min-
den külső formaságokat mellőzve 
élő szóval hívták meg a családias 
jellegű összejövetelre a legszebb és 
legkedvesebb szarvasi iparos leányo-
kat. Várakozáson felül szép számmal 
jelentek meg ez összejövetelen ugy 
hölgyek, mint urak. Éjfélig kedélyes 
tánc volt. Éjfélkor az egész társaság 
teához ült s a legfesztelenebb hangu-
latban ritka kedélyesség közepett tel-
tek a percek a gőzölgő tea mellett. 
Tea után tánc volt ismét, reggel öt 
óráig s szinte egyedül álló eset a 
szarvasi mulatságok történetében, hogy 
az egész társaság reggelig kitartott, 
ü g y halljuk, hogy az életrevaló fia-
talság többször fog rendezni ilyen csa-
ládias összejöveteleket. Hogy tényleg 
válogatott és gavallér ifjúság rendezte 
e nemes és kedélyes estét, legszebb 
bizonyétéka ennek az, hogy a hölgyek 
minden kiadás alól teljesen fel voltak 
mentve. Az ilyen figyelem és előzé-
kenység a mai „végtelenül smucig" 
világban valóságos .fehér holló s 
büszkék lehetnek rá a derék fiatalok. 
Tanulhatna tőlük nem egy krakéler 
simili dzsentlimén. 
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— fl kultuszminiszter a „Nemzeti 
kuHuráről." Békésvármegye kulturális életér-

ben korszakos jelentőségű esemény volt a 
Dr. Horváth Dezső szerkesztése alatt megin-
dult „Nemzeti kultura" c folyóirat. A hi-
hetetlen nehézségek dácára a zseniális szer-
kesztő bámulatos kitartása folytán a lap rö-
vid idő alatt országos folyóirattá lett. És 
hogy e magas nivóju folyóirat a kitűzött cél-
nak gyönyörűen megfelelt, fényes bizonyitéka 
ennek az a legfelsőbb elismerés, melyben 
a kulturminiszter részéről részesült a kiváló 
szerkesztő. A miniszter ugyanis „nagy elis-
merését és csodálatát fejezte ki azért az 
energiáért, amivel a folyóiratot fenntartani s 
olyan színvonalon tartani tudta Dr Horváth 
Dezső, Ennél szebb bizonyítványt alig vár-
hatni. A miniszter legnagyobb támogatását 
igérte. Gratulálunk. 

— Értesítés. Az elöljáróság közhírré 
teszi, hogy Schwáb János gazdasági -tanár 
ur a tél folyamán gazdasági tanfolyamot 
nyit a. nagyméltóságú m. kir. Földmivelés-
ügyi miniszter ur megbízása ftílytán. Ezen 
tanfolyam díjtalan és a Kisbirtokosok szö-
vetségének helyiségében (Vranka-ház)^ lesz 
megtartva. A jövő év január 3-án délután-
6 órakor tartandó első előadás tárgya „A 
talaj alkatrészei és a növények táplálko-
zása". A január 8-iki második előadás tár-
gya. „A helyi viszonyoknak megfelelő talajok 
tulajdonságai és termő képessége". Ezen ér-
dekes és tanulságos előadásokra a tisztelt 
polgárok páríkülömbség nélkül ez uton hi-
vatnak meg. A többi napokon tartandó elő-
adások tárgya és ideje előzőleg esetről-esetre 
fog a közönséggel közöltetni. 

— Az „Auóra" hangversenyei. Békés-
csabán van egy magas nívójú irodalmi és 
művészeti kör, melynek működő tagjai a 
békéscsabai társadalom legkiválóbb szellemi 
notabilitásai. E tekintélyes kör most rnegye-
szerte sőt azontúl is, a nagyobb községek-
ben, igen élvezetes és művészi becsű hang-
versenyeket rendez, igy pl. Békéscsabán, 
Gyulán, Mezőberényben stb. sőt Nagyszalon-
tára is kirándulnak. E hangversenek művé-
szi értékét és sikerét különösen ama körül-
mény emeli s biztosítja, hogy a megye nép-
szerű és nagyműveltségű s tanfelügyelője. Dr. 
Horváth Dezső közismert zongorainüvészi 
játékával szintén közreműködik minden elő-
adáson. Melegen óhajtanánk, ha Szarvas is 
részesülhetne az „Auóra ; í kör által nyújtott 
elsőrendű műélvezetben. 

Akarja9 hogy cipője 
mindig jó formában marad-
jon ? U g y Dernetrovics Józsefnél 
k é s z í t e s s e azt, aki nemcsak technikai-
lag tökéletes munkát ad, de va lóság-
gal művész i s z e m p o n t b ó l is fejlett 
érzékkel Ízléssel felel m e g minden 
köve te lménynek amelyet ez iparágban 
a szükség le tek előírnak. Az ő kiváló 
szakmabel i tudása már m e g is g y ő z t e 
a szarvasi k ö z ö n s é g l e g s z é l e s e b b réte-
geit is, ugy hogy , rövid itt tartózko-
dása alatt c saknem mindenki, a kinek 
k ü l ö n ö s i g é n y e van, őt keresi fel 
m e g r e n d e l é s é v e l . 

— Második barátságos fecskendezés 

A lebuj izü; Razzia-sorok írója pompás 
médium. Remek kísérleti anyag annak igazo-
lására, hogy az ember állati eredetére vonat-
kozó atavisztikus jellegek a 'kultura sokszor 
csekély értékű mázával, színes rongyaival elta-
karhatók, de a rejtett vadság s a prepiszto-
rikus ember brutális nyeressége a magát mű-
veltnek és finomnak fittogtató embermajom-
nál mégis előtör akkor, ha néha-napján az 
elevenjére tapintunk. 

A „Szarvasi Hírlap" is ilyen roppant 
tanulságos atavisztikus eset közrebocsátója 
és illusztrátoraletta „Razzia" rovat zagyva-
ságai révén, öntudatlanul is. 

Micsoda ködfátyol-lengeségü frázis-bu-
borékokat engedett világgá azelőtt a fej nél-
kül született „Razzia" rovat irója a nevezett 
lap hasábjain ? 

Nyakig ú szo t t a „finom érzések" „sejtel-
mes hangulatok^ és „csodás szinek" irrizáló, 
szappanos levében. És most, hogy az or-
rára néhány fricskát kapott, előugrik borzas 
ősemberként, tipikusan prehisztorikus mo-
dorral. 

Micsoda atavizmus! A lipótvárosi krajz-
lerosné azonban azt mondaná; „ v.icsoda 
egy Fregoli ez az ember"!? . 

Az állandóan logikai zavarokkal küzdő 
ember mit piszkálja a kathedrát ? Ahoz ő 
„gyenge tanuló". Forgassa inkább többet a 
„Corpus jurist" hátha esetleg javul valamit 
általa gondoskodásbeli defektusa? 

Szeretné ő a tollat erősen nyomkodni 
de hát mikor ^azok a kuszált asszociáló 

idegrostok olyan szerencsétlen és zűrzavaros 
kapcsolást létesítenek ? Logikai rövidzárlatai 
humoros szellemi üzemzavarokat okoznak. 
Villanykörte van, de a világító áram hiány-
zik. Hogy sütné meg vajban a gyenge ins-
trumentumát ! 

A dezinficíálás nagyon jól sikerült, A 
bacillus hápogott, prüszkölt s rugdalódzott 
a fertőtlenítő materiától, És nem hiányzott 
belőle az „Ady"-majmolők piaci izü pök-
dösése sem. Pedig tiszteit uraim ezek az 
emberek szoktak zenélni holmi jóizlésről és 
tapintatról. így lesz aztán nyilvánvalóvá hogy 
a sziporkázni akaró és ékkőnek látszó 
simili-brilíiáns csak haszontalan, értéktelen 
üveggyurma. 

A leálcázás pompásan sikerült. Okul-
hatnak belőle a gondolkodni és ítélni tudók 

- Nimród. Változatos tartalommal jelent 
meg a Nimród vadász- és versenysport lap kará -
csonyi száma. Vezetőcikkében a zsukí fa lkavadá-
szatokról ir és címképen e fa lkavadásztársaság 
falkanagyjának fényképét közli, melyet vadásza t 
közben Barcsayné, Bánffy Katinka grófnő készí-
tett. Közleményeket í r t ak : Dr. Balogh Arthur egye-
temi tanár a „Téli vadászatokról" , iFj. Vallás Lajos 
a Madarakról . Szabó Kálmán szerkesztő pedig egy 
medvevadászatról számol be. A szöveg között, é r -
dekes vadászatokon készült felvétel reprodukciója 
van, melyek közül a szatmármegyei agarásza tokon 
és a párnó-terebesi falkavadászaton készült képeket 
emeljük ki. Ezenkívül vadászat , versenyhirek, leve-
lezések és különfélék rovata élénkiti e kitűnő va-
dászlapot , melyből mutatványszámot szívesen küld 
a kiadóhivatal. IV., Egyetem-utca 4. Frankl in -Tár -
sulat. 

Ajánlja ujonan és dúsan berendezett arany-, ezíist- és 
ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 

és dísztárgyak raktárát. 

n e s z és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
V töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

Nagy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszcrészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

R e g g e l i z é s e l ő t t f é l p o h á r 
ríkh 

Használata valódi áldás gyomor-
bajosoknak, s z é k s z o r u l á s b a n 
szenvedőknek. 

Az elrontott gyomrot 
2 — 3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza, 
Kis ü</eg 4 0 fi 11* 
H a g y ¿Weg 6 0 f í l l . 

és környékén minden gyógyszer távban és jobb füsiserüssletben. 3d-i00 
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Özv. Nagy Istvánné és gyerme-
tulajdonát képező 53 kis hold 

külsőécseri föld, mely Debreczeni 
József és László Mihály földjei mel-
lett vari, — örökáron eladó. Ezen 
föld Szarvastól 17 kilométernyi távol-
ságra van. — Értekezni lehet Szen-
tesen özv. Nagy Istvánnénál IH. ker. 
Lakos-utca 18 sz. alatt. 1—4 

Tisztelettel felkérjük hátra-
lékos előfizetőinket, hogy a 
lap akadálytalan küldhetése 
érdekeben sziveskedjenek a 
hátralékos összeget mielőbb 
beküldeni. 

UL r 

minden 

ben, saját otthonában. Könnyű harisnya-

kötési munka. Prospektus ingyen. 

KARL WOLF, 
WIEN, VII., Mariahi l fersr t rasse 82. 

9 - 1 0 

es egy m. r 

j o 

csővekkel e s e t l e g a o é l k ü l . 

a 

r^N ^ c g t ú d b a t ö a k iadóS} iVata lba i ) . 

* 

Ha i l l a t s z e r , pipereszappan, k o z m e t i c a i , 
.arc- és kézápolási, h á z t a r t á s i , hajápolási 
és általában m i n d e n f é l e a k o s m e t i c á b a 
vágó c i k k e i t a l e g j ó b b ó l a legjobbakat 
o l c s ó b b a n a l e g o l c s ó b b n á l akarja be -
s z e r e z n i , ugy kérje a h a r m a d i k kiadás-

ban most megjelent 
ILLATSZER ÉS HÁZTARTÁSI 0 

ÉRTESÍTŐNKET" 
melyet ingyen és bérmentve küld : 

W U J í t illatszer- és háztartási cikkek 
, r \ JL tm szaküzlete nagyban és kicsinyben 

B Ü D f l P e S C , VIII., K Ő F A R A G Ó - U T C A 7. s z . 

I >1 I 

r 

13 

jogi vizsgákra 
i üawédi 

vizsgara 
rövid idő alatt eredményre vezető 
m ó d o n e l ő k é s z í t D r P o f c z R e z S ő 
ü g y v é d , jogi szemináriuma és 
jogalkalmazást tanító intézete. 

K o l o z s v á r . 

4 9 — 52 
Kossuth L. u, 35. 
Telefon szám 828. 

háztar tás i , kozmetikai és kötszerészeti cikkek 
n a g y raktára. — Nagyban és kicsinyben. 
BUDAPEST, VIII., K Ő F A R A G Ó - U T C A ^ j z . 

U j a b b é i ö n y a j á n l a t u n k : 
1 csopor t 2 kcj-ona 50 fillér. 

1 drb. üvegtégely francia arc- és kézfinomító. 
1 d rb francia zzappan {bármely illatban). 
1 üveg francia par füm (bármely illatban). 
I üveg f ranc iabr i l l an t in (bármely illatban). 
1 könyv (:.0 lap) angol pouderpapir . 
1 csomag dr. Heider-féle fogpor. 
1 drb. francia fogkefe (csontnyéllel), 
i csomag amerikai Shampoon szájmosópor . 
1 üveg valódi Johann Mária Farina kölnivíz. 
10 drb. szekreny- és ruhaillatositó (francia 

Sachet-lap). 
összesen 19 drb. 2 korona 50 fillér. 

i csoport 5 korona. 
1 üveg valódi Odol szájvíz. 
I üveg amerikai Hair-Petrol . 
v üveg valódi kölnivíz-
1 üveg valódi francia par fum (bármely Illatban) 
2 üveg valódi francia brillantin (bármely ill.) 
6 drb. valódi francia pipere szappan (bármely 

illatban). 
I drb. fogkefe csontnyéllel. 
1 csomag amerikai Shmpoon hajrnosópor. 

' ö s s z e s e n 15 drb. 5 korona. 

Szállítás naponta utánvéttel vagy a pénz 
előzetes beküldésemel le t t . 24 oldalas illatszer 
és háztartási értesí tőnket kivánafra ingyen és 
bérmentve küldlük. ^ 

ha egy szórakoztató hangszeri hozat 

„ffangszer-KirJylt-tóI Budapes t , József-körut 15. 

HEGEDŰ, 16 drb. felszereléssel 12 kor. 
TÁROGATÓ, billentyűkkel 16 kor . 
AMERIKAI GITÁR CITERA, kotákkal 16 kor. 
CSALÁDI HANGVERSENYHARMONIKA 16.kor. 
MANDOL1N vagy GU1TAR 16 kor. 
ÉBENFA FUVOLA 1. minőségű 16 kor, 
A mtlnoi, prisi és londoni kiállításon arany-

érem és érdemkereszt tel kitüntetve. 
Javítási szakműhelyek! 
Fényképes hangszerárjegyzék ingyen. 
Óvás ! Ügyeljünk a „ Wagner„ névre és a 15 
házszámra. 37 

F I G Y E L E M ! 

! 80. 
FW 

fr 1.-4 c*po 
Nagyobb fizetésképtelenség végett fel-

lettem szólítva több nagyobb gyáros által 
egy nagymennyiségű cipökészlet gyári áron 
alól kiárusítani. 

így tehát mindenki beszerezhet magá-
nak 2 p á r u r i és 2 p á r n ö i c i p ő t leg-
újabb divat szerint elkészítve, f e k e t e vagy 
s á r g a s p i n b e n . — E 4 pár cipőt csak 9 
koronába küldi utánvét mellett: 

S A . L E S E R , K R A K A U . 
9_!0 Josefgasse 10. (Austrie.) 

p H« f- -«w - w^gAiViJiygW 

Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. 

Kölniviz-szappant, kölnivizet é s ppudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi de sokszor 
utánzott JOHAN MARIA FARINA GegenUber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell elfogadni h e l y t e l e n éb 
u t á n z o t t kölnivizet, kölniviz-poudert é s kölnivíz szappant, ha az itt je lzett eredeti készítmény n e m 

volna kapható az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég magyarorszagi kepviseleto : 

H O L C Z E R e m u ZOLTÁN, Budapest, 9111. ker, 5ziget\?ári-u. 16. szám. 
egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az — 

tttumusmm mim mim 
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'égjobb, 1 e g t art a tm a s ab b 
éft l e g e » e b b s z í n h á z i é s mü-

"írészeli heti lap. 

i 

A „PESTI SZÍNPAD" hetenkint hozza 
az összes budapesti színházakban 
színre kerülő darabok teljes, mii-
sorát és kivonatát. 

A i ^ u w m u » ! ! » ' 
hazi eseményekkel, színésznőkkel, 
színészekkely' ejőatfándó és elő-

•j adott darabokkal;" szerzőkkel, 
3 • színházi- és színpadi pletykákkal-
I részletesen foglalkozik, 
j A „PESTI SZÍNPAD" mindig ötletes, 

eleven, magas színvonalú közle-
ményekkel, ilIusztrációkkal tarkítva 

) jelenik meg minden szombaton. 
: A „PESTI SZÍNPAD" minden száma 
| elsőrendű művésznők és müvé-
} szek képeit hozza. 
; A „PESTI SZÍNPAD"' az ország ösz-

szes színházaival is foglalkozik. 
: A „PESTI SZÍNPAD" előfizetőinek, 

olvasóinak mindenkor valami bá-
jos meglepetéssel szolgál. 

A „PESTI SZÍNPAD" barátainak, kik 
az előfizetők gárdáját szaporítják, 
meglepő ajándékokkal kedves-
kedik. 

Az újonnan belépő előfizetők megkap-
ják az eddig megjelent és decem-
ber hő végéig még megjelenő 
lapszámokat teljesen díjtala-
n u l és előfizetésők 1914. évi jan. 
hő 1-től számítódik. 

A „PESTI SZÍNPAD" kiadóhivatala 
egyszerű levelezőlapon való meg-
keresésre, kimerítő felvilágosítás-
sal szolgál, hogy előfizetőt szerző 
híveinek minő ajándékokkal szol-
gál. 

A „PESTI SZÍNPAD" előfizetési árai : 
Egész évre : 10 kor. . fél-
évre : *5 kor. negyedévre : 3 
kor. 

Mutatványszámot 20 fillér levélbélyeg 
ellenében küld a kiadóhivatala. 

A „PESTI SZÍNPAD"-ra előfizetni a 
kiadóhivatalnál 

Budapest, VII., Nyár-utca 6. 
lehet, hova egyes példányok meg-
rendelése ügyében is fordulni kell. 

A „PESTI SZINPAD"-ban való hirde-
tés nagy elterjedtségénél és ked-
veltségénél fogva igen hatásos 
és eredményes. 

A „PESTI SZÍNPAD "-ra okvetlenül 
érdemes előfizetni. 

A „PESTI SZÍNPAD" egyes számát 
okvetlenül érdemes megvenni. 

A "PESTI SZÍNPAD"-ot okvetlenül 
kérje és követelje mindenütt. 

A „PESTI SZÍNPAD" számonkint 
kapható minden nagyobb tőzs-
dében és naponta minden fővá-
rosi színház előtt árusítva lesz. 

Minden megkeresésre készséggel vá-
laszol. 

kelmefestő és vegy - C T a r i / a t 
tisztító intézete O c d l 

Őyászeseteknél a ruhák 2á órán belül festetnek. 

frvft. fr 

II 
tl 

KIADÓHIVATALA 
Budapest, VII., Nyár-utca 6. sz. 

Telefon: 118—76. 
2 - 2 , 

THE FOX l/ISIRL 
MAGYARORSZÁGI VEZÉRKÉPVISELETE 

e n e d e k E r n ő 
BUDAPEST, IV., VERES PÁLNÉ-UTCA 3- SZÁM-

A legkedvezőbb feltételek mellett, kényelmes havi részletfizetésre szá l l í t : 

1. The Fox Visible amerikai írógépet és irdgépkeliékeket. 
2- Amerikai redőnyös Íróasztalokat. 
3. Amerikai könyvtár, irat- és okmánytár berendezéseket. 
4. Kisebb nagyobb pénzszekrényeket, 
5. Angol bőrgarnitúrákat. UmlefréP c 

m 

ü 

azon, hogy a THE FOX írógép hirdetéseit sehol sem látta meg. Pedig tapasz-
talta, hogy száz és száz Írógép csinál reklámot magának a legkülönfélébb 
módokon. 

Mog p .-• 

eláruljuk miért terjedt el sok száz THE FOX VISIBLE írógép minden költ-
séges reklámharsonázás nélkül. Mert aki egy THE FOX Írógépet megvásárolt 
és meggyőződött róla, hogy szebb, tartósabb, gyorsabb írógépet keresve sem 
lehet találni, megmondta mindenkinek, hogy 

Írógépet érdemes beszerezni, mert ez a legtökéletesebb látható irásu uj 
amerikai írógép. A modern irógéptechnika nem produkált még egy a THE 
FOX-hoz hasonló mesterművet. Amellett, hogy ára sem magas, kedvező fel-
tételek mellett kapható meg 

I 

m 

9 1 — 1 0 0 i í . 
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nagy Il latszer- és pipere üzletét. 

• :i v ÍVÍJI I ,-i.YÍ. 

» I s i « ? - , 

7. 

r 
a j á n l a t o s i D c g t c k i O t e o i 

, U :' . r̂ j. J, _ it 

IJLWU& ¿legolcsóbb /árBaa- aíilegjoBB 
:égCiCOÍftöségü, mím&ki>ii.s^RpapofeboM-

kölnivizek, fogporok 
és paszták, haj-; és bajusz 

kefék. fésiiV, tíaifestő- < „ ; -

í b r r l l a n t i n ö k -í. 
s t b . ¿ y ^ W t a 

nagy választékban raktáron va'ríi ial^^'1^ 

kárpitos és asztalos ipartelepének 
b ú t o r t e r n j e i t O r o S b á z á o . 

A c é R l a k - , k á v é -
h á z - , S z á l l o d a V e b -
d é ^ l ő b ? r e o z é s e k e t 

háló-, ebédlő-, szálloda-, kórházi- és 
kerti berendezések, gyermekágyak és 
gyermekkocsik, acélsodrony ágybetétek, 
kocsi ülések, lóször és afrik madracok, 
díványok, rézkarnisok, ablak, roleták, 
redőnyök, mosdó asztal és mosdó kész-
letek* szoba kloset, fa- és széntartok, 
kályha ellenzők, tüzelő készletek, ruha-
fogasok, patkány- és egérfogók. 

Cegjutánvosabbcm szdl l i í : 

. S a r a ; ? 
réz- és vasbutorkészitő. 

7— Qraclort. 

6rv-C C-iy ^ 

Schwarzlose-féle (Berlin) világ-
hírű legújabb Rózsa parfümje darabja 
5 és 12 koronáért kapható 
i 
• , • • ; 

. Li taCi&zky P á l 

(Árpád-szálloda,) , , fodrásznál 

e jszáki thatat 1 an. francia 
% í íj ritiíi" í é r f f gummi óvszer 

p fcj 1 «. fi 
1 tucat 2 korona bO fillér, 2 tucat 4 
korona 50 fillér, 3 tucat 6 korona.' 

Pénz előzetes beküldése mellett portó 
30 fillér Utánvéttel portó 74 fillér. 

,„ H F 7 " b u d APEST> VI1L, Kőfaragó-utca 7. 
„ I l L — D i s z k r é t szétküldés. 

22 

V § • • 

NCffl- E o c k e S - < 3 i n j a k ö o v v e k , K é p ? s k ö i j y v e k , L e p l e z ő l a p a l b ú m o k , M a g y a r 

é s J t ó t í j a p t á r a k , E n j l e k k ö o y v e k s t b . d ú s á I a s z t i k b a o k a p h a t ó d 



SZARVAS. 

Hibás labaknak a 
legipszelését elvál-
lalom. Utána helyes 
czipők müizléssel 

készíttetnek el. 

(az Árpád b a z á r - h e l y i s é g b e n ) , a h o l a 

l e g j o b b anyagból müiz lésse l készi tet t m o d e r n szabású czipök k a p h a t ó k . 

Megrendelések a láb természetes felvétele után (uj eljárás) kü-

önös gonddal és Ízléssel készíttetnek el. 

Magyar , angol és í r a n c i a szakismere t te l do lgozom, m i u t á n a 

Nagy Mélt. Magya r Ki r , Kereskede lmi k o r m á n y t ámoga tása r évén tanul-

m á n y o z t a m a czipészet t echno lóg iá já t , miből jeles e r e d m é n n y e l v i z sgáz t am 

T i s z t a , i i í j o t t ) n > o d e r i ) n p ú o k a a z i r á Q y e k e t ? } . 

K é r e m a n a g y r a b e c s ü l t k ö z ö n s é g k i tünte tő pá r t fogásá t 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
C z i p é S z 

? 
à 
T à 
? 

* 
à 
T 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfüzó'k 

minden színben, 
cipő sámfák 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

rendes talpbetétek, 
parafagyökér 

és remezből kaphatók-

2 külön bejáratú szoba bú-
torozva vagy bútor nélkül 
szép világos és tiszta azon-
nal kiadó Konrád Jánosnál. 
Ugyanott jó házi koszt is 

kapható jutányosán. 6 

a „3 fenyővel". 

MILLIÓK b a S z i j á l j á k 

K Ö H Ö G É S , H U R U T . 
rekedtség, elnyálkásodás és s z a m á r k ö h ö g é s 

el len a 

a i s e r-W* ffíjsllkaranjellákat 

a „3 fenyővel'" 

/ A C A közjegyzőileg hitelesített bizonyít-
ö O p U v á n y orvosoktól és mágnasoktoL 

C S o n j a g j a 3 0 f i l l . P o b o z a 6 o « » é r . 

Kapható minden g y ó g y s z e r t á r b a n 
és minden drogériában 11— 

S z i V ^ D é r t e s í t j ü k a t i s z t e l t v á s á r l ó k ö z ö o S e g e t , bogy 
é e ^ e m i e r % é u t o l j á m . I 4 g a z a l a i ) t f e l s o r o l t a j á i ) -

d é k o a k i s a l k a l n > a s c i k k e k e t a r ^ o d e S á r r > á l j * t € i ) t * k e -

o y e o o l c s ó b b a ^ b o c s á j t j ú k a i ) a g y é r d * n ) ü v e v / ő i o k 

rendelkezésére. 

• Tennis flanell m é t e r e — — — — — —'32 K o r o n a . • 
Színtartó barchet m é t e r e — —•46 „ 
Divatos csikós kockás cibelin posztó 120 c m . s z é l . 1 -
Divatos Costüm kelme — — — — léO « 
i . minőségű gyapjú delén m é t e r e — — 1 -
Ajour szegésü zsebkendő t u c a t j a — — — 2--
1 drb. flanell kendő — — — — -50 „ 
1 „ puha finom sál — — — — 2'2ő „ 
1 „ meleg tricó alsószoknya — — — 3— 

• 2 személyes vattás bordó eloth paplan — T - • 

4 1 — 5 2 
Fipen D EG asz, 

* 
k 
k 
i r ? 
? ? 
k ? 

Sámuel Adolf könyvnyomdája Szarvason. 
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